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Evropsky parlament,

— s ohledem na sva ptedchozi usneseni o Bahrajnu, zejména na své usneseni ze dne
14. cervna 2018 o situaci v oblasti lidskych prav v Bahrajnu, zejména o ptipadu Nabila
Radzaba!, a na usneseni ze dne 16. unora 2017 o popravach v Kuvajtu a Bahrajnu?,

— s ohledem na prohlaseni mluv¢iho mistoptedsedy Komise, vysokého ptedstavitele Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku ze dne 13. ¢ervence 2020 o pozastaveni
vykonu trestu smrti v Bahrajnu, prohlaSeni ze dne 10. ervna 2020 o propusténi obrance
lidskych prav Nabila Radzaba, prohlaseni ze dne 9. ledna 2020 o potvrzeni trestu smrti
u dvou bahrajnskych obcanii a prohlaSeni ze dne 27. Cervence 2019 o popravé Aliho al-
Araba a Ahmada al-Malaliho,

— s ohledem na prohléseni zvlastni zpravodajky OSN pro mimosoudni, zrychlen¢ a
svévolné popravy Agnes Callamardové, zvlastni zpravodajky OSN pro podporu a
ochranu lidskych prav a zdkladnich svobod v ramci boje proti terorismu Fionnualy Ni
Aolainové a zvlastniho zpravodaje OSN pro muceni a jiné kruté, nelidské ¢i poniZzujici
zachéazeni nebo trestani Nilse Melzera ze dne 12. inora 2020, v némzZ naléhavé Zadaji
bahrajnskou vladu, aby zrusila trest smrti vyneseny nad Mohamedem Ramadanem
a Husejnem Musou,

— s ohledem na spole¢né prohlaSeni mistopfedsedkyné, vysoké predstavitelky Federiky
Mogheriniové, které ucinila jménem EU, a generdlni tajemnice Rady Evropy Marije
Pej¢inovi¢ové Buri¢ové ze dne 10. fijna 2019 o Evropském a Svétovém dni proti trestu
smrti,

— s ohledem na obecné zasady Evropské unie tykajici se obrancii lidskych prav, trestu
smrti, muceni, dialogu o lidskych pravech se tfetimi zemémi a svobody projevu,

— s ohledem na strategicky rdmec a akéni plan EU pro lidska prava, jehoz cilem je, aby se

! Uf vest. C 28, 27.1.2020, s. 76.
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otazka prosazovani lidskych prav a jejich dodrzovani a naplnovani staly stiednim
bodem vesker¢ politiky EU,

s ohledem na zavéry 25. zasedani SmiSené rady EU-Rady pro spolupraci v Zalivu
(GCC) a zasedani ministrti ze dne 18. Cervence 2016,

s ohledem na dohodu o spolupraci mezi EU a Bahrajnem,

s ohledem na Mezinarodni pakt o obéanskych a politickych pravech a na Umluvu proti
muceni a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachézeni nebo trestani, jichz je
Bahrajn smluvni stranou,

s ohledem na zpravu bahrajnské nezavislé vysetfovaci komise (BICI) z listopadu 2011,
s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav, zejména na ¢lanek 3 této deklarace,
s ohledem na Arabskou chartu lidskych prav,

s ohledem na €l. 144 odst. 5 a €l. 132 odst. 4 jednaciho tadu,

vzhledem k tomu, Ze bahrajnské orgédny v navaznosti na lidové povstani

v roce 2011 1 nadale porusuji a omezuji prava a svobody obyvatel, pfedev§im prava
jednotlivei na pokojny protest, svobodu slova a digitalni svobodu online a offline;
vzhledem k tomu, Ze pravnici v oblasti lidskych prav, novinafi a politi¢ti aktivisté jsou
systematicky terCem prondsledovani a neustale se setkavaji se zadrzovanim, mucenim,
zastraSovanim, zakazem cestovani a odebiranim obcanstvi; vzhledem k tomu, ze

od roku 2011 bahrajnské orgdny odmitaji veSkeré pozadavky demokratické opozice

a obranct lidskych prav tykajici se dodrZzovani svobody projevu a svobody
shromazd’ovani; vzhledem k tomu, Ze v Bahrajnu neni tolerovana zadna opozice;
vzhledem k tomu, Ze bahrajnské organy zatkly nékolik déti za to, ze se v tnoru 2021
pfidaly k protestiim, a Ze jim tidajné hrozily znésilnénim a popravou elektrickym
proudem; vzhledem k tomu, Ze ke dni 4. biezna 2021 zlstavaji ve vazbé¢ alespon tfi

z nich, vCetné Sestnactileté¢ho ditéte se zdvaznym zdravotnim problémem:;

vzhledem k tomu, Ze obrance lidskych prav, bahrajnsky a dansky ob&an

a spoluzakladatel Bahrajnského stiediska pro lidska prava a Strediska oblasti Zalivu
pro lidska prava Abdulhadi al-Chawdja si uz desatym rokem odpykava celoZivotni trest
odnéti svobody, k némuz byl odsouzen na zdklad¢ obvinéni z ,,financovani terorismu

a zapojeni do n&j s cilem svrhnout vladu a provadét SpionadZ v z4jmu cizi zemé*;
vzhledem k tomu, Ze po svém zatCeni byl Abdulhadi al-Chawéja bit, mucen a odsouzen
v ramci nespravedlivého trestniho fizeni, které nebylo v souladu s bahrajnskym trestnim
pravem ani mezinarodnimi normami tykajicimi se spravedlivého procesu; vzhledem

k tomu, Ze v €ervenci 2012 dospéla pracovni skupina OSN pro svévolné zadrZzovani

k zavéru, Ze k zat€eni Abdulhadiho al-Chawdji doslo svévolné, nebot’ bylo vysledkem
toho, Ze uplatnil své zdkladni pravo na svobodu projevu, pokojného shromazd’ovani

a sdruzovani, a vyzvala k jeho propusténi;

vzhledem k tomu, Ze dne 9. ¢ervna 2020 byl z v&zeni propustén Nabil Radzab, jeden

svého pétiletého trestu odnéti svobody podle zdkona o alternativnich trestech;

vzhledem k tomu, ze mezi lety 2011 a 2020 odsoudili v Bahrajnu k trestu smrti



piiblizné 50 lidi, zatimco v obdobi od roku 2001 do roku 2010 bylo k trestu smrti
odsouzeno pouze sedm osob; vzhledem k tomu, Ze v Bahrajnu na trest smrti v souc¢asné
dobé ¢eka 27 osob, z nichz 26 bezprosttedn¢ hrozi poprava; vzhledem k tomu, ze dne
15. ledna 2017 Bahrajn tim, Ze popravil tfi civilisty, ukon¢il sedmileté faktické
moratorium na vykon trestu smrti; vzhledem k tomu, Ze od té¢ doby bylo popraveno Sest
osob; vzhledem k tomu, Ze zvlastni zpravodajka OSN pro mimosoudni, zrychlené a
svévolné popravy prohlasila, ze se v téchto ptipadech jednalo o mimosoudni popravu;
vzhledem k tomu, Ze trest smrti je tim nejhor§im druhem krutého, nelidského a
ponizujiciho trestu, jaky lze uloZit, a Ze porusuje pravo na Zivot zakotvené ve
Vseobecné deklaraci lidskych prav; vzhledem k tomu, Ze podminky v celach smrti
zpusobuji véziim mimotadné psychické stradani;

vzhledem k tomu, Ze podle zprav nezavislych pozorovatelii ziskaly bahrajnské organy
v ptipad¢ vétSiny nedavno provedenych poprav doznani na zakladé¢ muceni a ze
obZalovanym nebylo zaruc¢eno spravedlivé fizeni; vzhledem k tomu, Ze od protesti

v roce 2011 bylo v navaznosti na zavéry uvedené ve zprave bahrajnské nezavislé
vySettovaci komise BICI o porusovani prava ze strany vlady vytvofeno nékolik
internich orgén, jako je ufad vefejného ochrance prav pii ministerstvu vnitra, zvlastni
vySetfovaci utvar pfi Ufadu generalniho prokuratora a komise pro prava vézil

a zadrzovanych osob (PDRC), které vSak nepracuji u¢inn¢ a nejsou dostatecné
nezavislé; vzhledem k tomu, ze nedostatecnd nezéavislost téchto organti udajné vede

k nedostatecné odpovédnosti bahrajnské vlady a bezpecnostnich sil; vzhledem k tomu,
zZe to podporuje ovzdusi beztrestnosti, které ohrozuje pokusy o demokratickou reformu,
a prispiva k dalsi destabilizaci zemé¢;

vzhledem k tomu, Ze dva bahrajnsti obcané, Ali al-Arab a Ahmad al-Malali, odsouzeni
za terorismus v ramci hromadného trestniho fizeni, jeZ bylo naruSeno dajnym
mucenim a zavaznym porusovanim fadného procesu, byli dne 27. ¢ervence 2019
popraveni zastfelenim; vzhledem k tomu, Ze dne 18. tnora 2014 byl bahrajnskymi
organy zat¢en Mohamed Ramadén za to, Ze se spolu s Husejnem Alim Musou udajné
podilel na bombovém utoku, k némuz doSlo dne 14. inora 2014 v ad-Dajru; vzhledem
k tomu, ze v ramci odvolaciho fizeni potvrdil dne 13. ¢ervence 2020 kasacni soud
pravoplatné rozhodnuti o trestu smrti udéleném Mohamedu Ramadéanovi a Husejnu
Alimu Musovi, a to pfesto, Ze se jednalo o nespravedlivy proces a Ze byl rozsudek
zaloZen na doznani obZalovanych, které bylo udajné ziskano na zdkladé muceni, a
nehledé na vysledek Setfeni zvlastniho vySetfovaciho ttvaru, ktery se zabyval jejich
udajnym mucenim; vzhledem k tomu, Ze zpravodajka OSN pro mimosoudni, zrychlené
a svévolné popravy Agnes Callamardova varovala, Ze odsouzeni Musy a Ramadana

a vyneseny trest smrti budou svévolné a ze budou piedstavovat jasné poruseni jejich
prava na zivot, a Ze se tak bude jednat o jejich svévolné zabiti; vzhledem k tomu, Ze
odbornici OSN na oblast lidskych prav vyzvali Bahrajn k tomu, aby popravé obou
téchto muzii zabranil; vzhledem k tomu, Ze Mohamedu Ramadéanovi a Husejnu Alimu
Musovi bezprostiedné hrozi poprava a ze vycerpali vS§echny zakonné opravné
prostiedky;

vzhledem k tomu, Ze bahrajnské organy rozpustily stranu Wifaq, ktera je nejveétsi
politickou stranou mirové opozice, zabavily jeji majetek a zatkly jeji vedouci
piedstavitele; vzhledem k tomu, Ze elny predstavitel této strany Sajch Ali Salman byl
odsouzen na dozivoti za idajnou Spionazni ¢innost;

vzhledem k tomu, Ze nékolik vefejnych osobnosti je pronasledovano pouze za své



aktivity na socidlnich médiich, mezi nimi vyznamni pravnici Abdulah as-Samlavi a
Abdulah H&$im; vzhledem k tomu, Ze od roku 2017, kdy ministerstvo pro informace
zastavilo ¢innost jediného nezavislého bahrajnského deniku al-VWasat, neexistuji

v zemi zadna nezavisla média;

vzhledem k tomu, Ze v pfeplnénych bahrajnskych véznicich panuji nadale mimotadné
Spatné zdravotni a hygienické podminky; vzhledem k tomu, Ze kvtli zdravotnim
rizikiim spojenym s pandemii onemocnéni Covid-19 propustily bahrajnské organy

v bieznu 2020 1486 vézni; vzhledem k tomu, Ze propousténi se vétSinou netykalo
predstaviteli opozice, aktivistli, novindii a obranct lidskych prév; vzhledem k tomu, ze
bahrajnské organy brani vézitim v piistupu k naléhavé zdravotni péci, takze v rozporu

s minimalnimi pravidly OSN pro zachazeni s vézni ohroZuji jejich télesné a duSevni
zdravi; vzhledem k tomu, ze zna¢ny pocet politickych véziil se zacastnil stavky na
protest proti Spatnym podminkam ve véznicich;

vzhledem k tomu, Ze bahrajnské soudy nepfestavaji vydavat a potvrzovat rozsudky,
kterymi zbavuji ob€any statni ptislusnosti; vzhledem k tomu, Ze v roce 2018 takto
zbavily bahrajnské soudy obc¢anstvi vice nez 300 osob a v roce 2019 vice nez 100 osob,
mezi nimiZ byli obranci lidskych prav, politici novinafi a vyznacné nabozenské
osobnosti, a Ze vétsSina z téchto osob zlstala bez statni ptislusnosti; vzhledem k tomu, Ze
zbavovani obcCanstvi predstavuje poruseni ¢lanku 15 VSeobecné deklarace lidskych
prav;

vzhledem k tomu, Ze v prosinci 2018 provedl Bahrajn zménu ve svém pracovnim pravu,
kterou zakazal zaméstnavateliim diskriminaci pracovnikii na zaklad€ pohlavi, ptivodu,
jazyka a viry; vzhledem k tomu, Ze byly rovnéz stanoveny postihy za sexualni
obtéZovani na pracovisti; vzhledem k tomu, Ze Bahrajn je nadale mistem, kde migrujici
pracovnici, zejména zeny pracujici v domacnostech, jsou obéti tzv. systému kafala,
ktery umoziuje vykofistovani;

vzhledem k tomu, Ze bahrajnsky pravni fad nadale diskriminuje Zeny v rodinném pravu,
napiiklad pokud jde o pravo na rozvod a pfeneseni bahrajnského obCanstvi na déti za
stejnych podminek, jaké plati pro muze; vzhledem k tomu, Ze Bahrajn pfistoupil v roce
2002 k Umluvé o odstranéni viech forem diskriminace Zen (CEDAW), avsak ma stale
vyhrady k n€kolika ¢lanklim, které ovSem obsahuji ustanoveni zdsadniho vyznamu

z hlediska samotného tcelu této timluvy; vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 353
trestniho zakona nejsou trestné stihani pachatelé znasilnéni, ktefi se ozeni se svymi
obét'mi; vhledem k tomu, Ze bahrajnsky parlament v roce 2016 navrhl, aby byl pfisluSny
¢lanek zcela zrusen, avSak vlada tento navrh odmitla; vzhledem k tomu, ze ¢lanek 334
trestniho zakona sniZuje tresty pro pachatele tzv. vrazd ze cti a Ze pohlavni styk mimo
manzelstvi je stale trestnym ¢inem;

vzhledem k tomu, Ze Bahrajn je jednim z dulezitych spojenct Evropské unie v Perském
zalivu, a to 1 v oblasti politickych a hospodarskych vztaht, energetiky a bezpecnosti;
vzhledem k tomu, Ze Kréalovstvi Bahrajn ma bohatou a starou tradici otevienosti vici
jinym kulturam z celého svéta a aktivné usiluje o vytvoreni dynamiky smétujici

k vybudovani divéry a rozvoji dialogu v Perském zélivu 1 v Sir§im blizkovychodnim
regionu,

vzhledem k tomu, Ze zména na vrcholnych vladnich pozicich, k niz doslo v listopadu
2020, a jmenovani nového premiéra prince Salméana bin Hamada al-Chalify nabizi



Bahrajnu pfilezitost k tomu, aby pfistoupil k politickym reformam a zahajil proces
narodniho usmifeni, jehoZ sou€asti by byl i smir mezi sunnity a §iity; vzhledem k tomu,
ze v unoru 2021 probéhl dialog mezi EU a Bahrajnem o lidskych pravech; vzhledem

k tomu, ze Bahrajn je druhou zemi v regionu Perského zalivu, s niz EU dialog o
lidskych pravech navézala;

vyjadiuje hluboké znepokojeni nad tim, Ze deset let poté, co v Bahrajnu probé&hlo
povstani oznacované jako ,,arabské jaro®, se situace v zemi neustale zhorSuje, je
pouzivan trest smrti, dochazi k svévolnému zatykani, stihani a perzekuci obranct
lidskych prav a lidem jsou upirana obc¢anska a politicka prava i svoboda sdruzovani,
shromazd’'ovani a projevu online 1 offline;

ostfe odsuzuje udéleni trestu smrti Mohamedu Ramadanovi a Husejnu Ali Muasovi;
diirazné 74da bahrajnské organy, zejména Jeho Vysost Sejcha Hamada bin Isu al-
Chalifu, aby okamZité suspendovaly jejich popravu, sniZily jim tresty, natidily novy
proces, ktery by byl plné v souladu s mezinarodnimi normami spravedlivého procesu a
neptipoustél dikazy ziskané mucenim, a aby umoznily nezavislé vysetfovani udajn¢ho
muceni; vyzyva Bahrajn, aby prezkoumal nezévislost a €innost internich organt,
jejichz ukolem je monitorovat piipady porusovani prav ze strany vlady, tedy vetejného
ochrance prav, zvlastniho utvaru pro vySetfovani a komise pro prava vézii a
zadrzovanych osob, nebot’ vySetfovani, ktera tyto organy provadéji, jsou velmi
neadekvatni a pouze ospravedliuji postup bahrajnskych soudi, které k usvédceni
obzalovanych vyuzivaji vynucenych doznéni, jako tomu bylo 1 pfi vySetfovanich
tykajicich se Mohameda Ramadéana a Husejna Aliho Musy;

vyjadfuje politovani nad tim, Ze bylo zruSeno faktické moratorium na vykon trestu
smrti; vyzyva bahrajnské organy, aby moratorium na trest smrti okamzité zavedly jako
prvni krok na cesté€ k jeho uplnému zruSeni; zad4, aby byla odsouzeni k trestu smrti
pfezkoumana, nebot’ je tfeba zarucit, aby ptislusné soudni procesy probihaly podle
mezinarodnich standarda a aby byly rehabilitovany obéti poruSovani lidskych prav
odsouzené k trestu smrti; pfipomind, ze EU trest smrti odmita a povazuje ho za kruty a
nelidsky zptlisob trestu, ktery neodrazuje od pachani trestné Cinnosti a v ptipadé¢ omylu
neumoziuje napravu;

poukazuje na to, Ze zména na vedoucich pozicich ve staté, k niz doslo v listopadu 2020,
je pro Evropskou unii piileZitosti, aby zménila zaméteni své zahrani¢ni politiky viici
Bahrajnu, mimo jiné ve svétle nového narodniho ak¢éniho planu pro lidska prava;
vyzyva nového premiéra, prince Salmana bin Hamada al-Chalify, aby vyuzil své
autority k tomu, aby Bahrajn vykrocil na cestu smétujici k politickym reformam a
dodrZovani lidskych prav a zakladnich svobod,

vyzyva k okamzitému a bezpodmine¢nému propusténi vSech obranci lidskych prav a
véziil svédomi véetné Abdulhadiho al-Chaw4ji, dr. Abduldzalila as-Singaseho, Nadzi
Fatila, Abdulwahéaba Husejna, Aliho Hadziho, Sejcha Aliho Salmana a Hasana Msajmy,
kteti byli zat€eni a odsouzeni pouze za to, Ze vyuzili svého prava na svobodu projevu, a
zada, aby bylo jejich trestni stihani zastaveno; vyzyva vysokého predstavitele,
mistopfedsedu Komise a ¢lenské staty, aby provadéli diiraznou kampan za okamzité
propusténi véznénych obrancu lidskych prav, kterd by méla byt jednim z klicovych
prvki rozsifené spoluprace mezi EU a Bahrajnem; vyzyva bahrajnské organy, aby
zarucily bezpecny prostor pro organizace ob¢anské spolecnosti a nezavislé sdélovaci
prostfedky; diirazn¢ 7zada bahrajnskou vladu, aby umoznila pfistup do zemé novindiim
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a lidskopravnim organizacim; velmi oceiiuje praci vSech obrancu lidskych prav,
novinafi a pravnikd, jejichz ¢innost je pro obranu lidskych prav nepostradatelna; zada
bahrajnskou vladu, aby obnovila ¢innost jedinych nezavislych novin v zemi, deniku al-
Wasit, a povolila ¢innost nezavislych politickych spole¢nosti, véetné téch, které byly
diive rozpustény;

vita propusténi Nabila Radzaba podle zdkona o alternativnich forméch trestu, avSak
zada bahrajnské organy, aby zrusily zédkaz cestovani, ktery mu byl ulozen;

vyzyva bahrajnskou vladu, aby piestala pronédsledovat obrance lidskych prav a okamzité
zru$ila zdkaz cestovani, ktery jim byly uloZzeny, a zadda bahrajnské organy, aby za vSech
okolnosti zaru€ily, Ze obranci lidskych prav budou moci vykonavat legitimni ¢innost v
oblasti lidskych prav, a to jak uvnitt zemé¢, tak i za jejimi hranicemi;

je mimofadné znepokojen zneuzivanim protiteroristickych zdkont v Bahrajnu

a poukazuje na vyznam podpory, ktera je Bahrajnu poskytovdna zejména s ohledem na
jeho systém soudnictvi, s cilem zajistit dodrzovani norem mezindrodniho prava v oblasti
lidskych prav; zada bahrajnské organy, aby neprodlené novelizovaly zdkon €. 58 (2006)
o ochrané spolecnosti pred teroristickymi ¢iny a vSechny dalsi zadkony, které omezuji
svobodu projevu a politické svobody a které nejsou pIné€ v souladu s mezinarodnimi
zavazky a normami;

odsuzuje skute¢nost, ze 1 nadale dochazi k muceni, véetné odpirani Iékaiské péce, a

k dalSimu krutému a ponizujicimu zachazeni nebo trestani zadrzovanych osob, a to

1 pokojnych demonstrantt a civilist; vyzyva k dikladnému a davéryhodnému vySetteni
vSech obvinéni z muceni s cilem pohnat odpovédné osoby k odpovédnosti; vyjadiuje
politovani nad zoufalymi podminkami, které panuji ve véznicich v této zemi; naléhavé
zada bahrajnské orgény, aby vSechny zadrzované osoby chranily pfed nebezpecim, jez
pfedstavuje onemocnéni COVID-19;

naléhavé z4da bahrajnskou vladu, aby dodrzovala své povinnosti a zavazky vyplyvajici
z Umluvy OSN proti muéeni, véetné ¢lanku 15 této imluvy, ktery zakazuje pouziti
jakéhokoli prohlaSeni u¢inéného v diisledku muceni jako dikazu pfi soudnim fizeni;
vyzyva k ratifikaci opéniho protokolu Umluvy proti muéeni (OPCAT) a druhého
op¢niho protokolu k Mezinarodnimu paktu o ob¢anskych a politickych pravech
tykajicich se zruSeni trestu smrti;

zada bahrajnskou vladu, aby v plném rozsahu spolupracovala s organy OSN, rozsifila
stalé pozvani k navstéveé Bahrajnu na vSechny zastupce zvlastnich postupti Rady OSN
pro lidska prava a aby s nimi aktivné€ spolupracovala; Zada bahrajnskou vladu, aby
ufednikiim EU, nezavislym pozorovatelim a lidskopravnim skupindm umoznila
navstivit bahrajnské véznice, a naléhavé bahrajnské organy vyzyva zejména k zajisténi
toho, aby do zem¢ mohli vstupovat zvlastni zpravodajové OSN pro otazky muceni

a jiného krutého, nelidského ¢i ponizujiciho zachdzeni nebo trestani, pro situaci obranci
lidskych prav, pro svobodu projevu a svobodu shromazd’ovani;

odsuzuje stavajici praxi, kdy jsou statni ptisluSnici svévolné zbavovani svého obcanstvi,
coz vede v mnoha ptipadech k tomu, Ze lidé ziistavaji v rozporu s Umluvou OSN

o omezeni piipadli bezdomovectvi bez statni pfislusnosti; vyzyva bahrajnské organy,
aby novelizovaly bahrajnsky zakon o obcCanstvi a vratily bahrajnské obcanstvi tém
osobam, kterym bylo nespravedlivé odnato;
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bere na védomi trvalé usili bahrajnské vlady o reformu trestniho zakoniku a pravnich
postuptl a vybizi ji, aby v tomto procesu pokracovala; vyzyva k provedeni vsech
doporuceni vydanych bahrajnskou nezavislou vysetfovaci komisi a v rdmci
vSeobecného pravidelného prezkumu; nadale podporuje reformni program bahrajnské
vlady a vybizi Kralovstvi Bahrajn k tomu, aby usilovalo o stabilitu prostfednictvim
dalsich reforem a procesu usmifeni za ucasti vSech stran v prostiedi, v némz by bylo
mozné pokojnou formou svobodné vyjadifovat politickou kritiku, a to v souladu

s mezinarodnimi zavazky;

vyzyva delegaci EU, aby pln¢ uplatiiovala obecné zasady EU tykajici se obrancii
lidskych prav, poskytla zadrzenym obranciim lidskych prav veskerou vhodnou podporu,
mimo jiné organizovanim navstév ve véznicich, sledovanim soudnich fizeni

a vydavanim vefejnych prohlaseni, a aby podporovala ob¢anskou spole¢nost a osobdm
ohroZenym pronasledovanim zajistila ptistup k ochrang;

vyzyva mistoptedsedu Komise, vysokého ptedstavitele, Evropskou sluzbu pro vnéjsi
ginnost (ESVC), Radu a &lenské staty, aby systematicky upozoriiovali na porusovani
lidskych prav v Bahrajnu a na nedostatek politického prostoru k vyjadifovani
legitimniho a pokojného nesouhlasu a aby zvazili cilend opatfeni proti osobam
odpovédnym za ptipady zdvazného poruSovani lidskych prav;

bere na védomi dialog v oblasti lidskych prav mezi EU a Bahrajnem; vyzyva

k prohloubeni dialogu v souladu s obecnymi zdsadami EU pro dialogy o lidskych
pravech; podotyka, Ze dialog mezi EU a Bahrajnem tykajici se této oblasti nemize
nahradit fadny dialog mezi vladou, opozici a ob¢anskou spole¢nosti v samotném
Bahrajnu; naléhavé vyzyva ESVC k zajisténi toho, aby se neformalni dialog o lidskych
pravech s Bahrajnem zaméfil na konkrétni cile a zavazky, pfi¢emz jeho soucasti by
mély byt 1 konzultace s obanskou spole¢nosti pied vlastnim dialogem 1 po ném;
zdiiraznuje, ze bahrajnské organy by se mély do tohoto procesu smysluplné€ a skute¢né
zapojit; podporuje dalsi dialog, angazovanost a sdileni osvéd€enych postupti v oblasti
lidskych prav a soudnich fizeni mezi EU, jejimi ¢lenskymi staty a Kralovstvim Bahrajn;

naléhavé zada, aby EU zajistila, aby byla otdzka lidskych prav zahrnuta do vSech oblasti
spoluprace s Bahrajnem, v¢etné nedavno uzaviené dohody o spolupraci mezi EU
a Bahrajnem, ktera se o otazce lidskych prav nezminuje;

je znepokojen zpravami o tom, Ze v souvislosti s bahrajnskymi obranci lidskych prav
jsou pouzivany technologie sledovani; znovu opakuje, Ze technologie sledovani
vyvazené evropskymi spole¢nostmi do Bahrajnu by mohly usnadiovat represe viici
obranctim lidskych prav; zdraznuje, ze organy odpovédné za kontrolu vyvozu z EU
musi pfed udélenim vyvoznich licenci do tieti zemé zohlednit kritéria lidskych prav;
vyzyva vSechny Clenské staty, aby diisledné dodrzovaly Kodex chovani EU pro vyvoz
zbrani, a zejména aby zastavily veskeré dodavky zbrani, vybaveni a zatizeni pro
sledovéni a zpravodajského vybaveni a zafizeni, které mtize Bahrajn opakované vyuzit
k potlacovani lidskych prav;

zdiraziuje, ze cena delegace EU Chaillot za prosazovani lidskych prav v regionu Rady
pro spolupraci v Zalivu by neméla byt udélena osobam, které ospravedlituji porusovani

lidskych prav;

je hluboce znepokojen tim, ze systém kafala umoznuje porusovani pracovnich prav
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a omezovani socialnich a odborovych hnuti v zemi; naléhavé zada bahrajnskou vladu,
aby upravila pracovnépravni pfedpisy s cilem zajistit, aby pracovnici v cizi domacnosti
mohli pozivat stejnych prav jako ostatni pracovnici, véetné omezeni pracovni doby, dnli
odpocinku v tydnu a minimalni mzdy;

vyzyva bahrajnskou vladu, aby podle potfeby upravila pravni ptedpisy s cilem odstranit
diskriminaci zen v souvislosti se vstupem do manzelstvi, v rdmci manzelstvi, pfi zaniku
manzelstvi a ve vztahu k détem a dédictvi a aby Zendm umoznila pfenaset na svoje déti
statni ptisluSnost na stejném zaklad€ jako muziim; naléhavé zada bahrajnskou vladu,
aby odvolala viechny vyhrady k Umluvé o odstranéni viech forem diskriminace Zen
(CEDAW), zrusila ¢lanky 353 a 334 trestniho zakoniku, které toleruji nésili pachané na
Zenach, a zruSila ustanoveni, kterd kriminalizuji konsenzuélni sexudlni vztahy mezi
dospélymi;

naléhavé vyzyva ESVC, Komisi a ¢lenské staty, aby nadale pozorné sledovaly vyvoj
v této zemi a v oblasti Perského zalivu obecné a aby vyuzily veskeré prostiedky vlivu,
které maji k dispozici; odsuzuje zahrani¢ni vméSovani do domaci politiky Bahrajnu,
které je zaméteno na destabilizaci zem¢;

povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi, mistopiedsedovi
Komise, vysokému ptedstaviteli Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vladam a parlamentim clenskych stata, vladé a parlamentu Kralovstvi Bahrajnu

a ¢lenim Rady pro spolupraci v Perském zalivu.



